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Tobit könyve 
(Káldi-Neovulgáta szerint) 

A kommentár a Tobit-könyve élő adás sorozat jegyzeteiből készült. 

 Elohim – יאֱלֹהִים      YAHUAH – יהְַוהֶ

 

1.1 Tobit cselekedeteinek ko nyve, Tobiel fiá e , áki Anániel fiá, áki 
Aduel fiá, áki Gábáel fiá, Ráfáel fiá, áki Ráguel fiá, Asziel 
nemzetse ge bo l Náftáli to rzse bo l, 

1: Tobit könyve az apokrifa része, a Szent István, illetve a Káldi 
bibliafordításban található meg. Az északi királyság asszíriai 
fogsága alatt játszódik. Ninive Jónás általi megtérése korábban 
történt.  

2 ákit Szálmánásszárnák, áz ásszí rok kirá lyá nák ideje ben 
hurcolták fogsá gbá* Tisbe bo l, ámely Kádes Náftáli jobb oldálá n 
Felso  Gálileá bán Szor felett nyugátrá, Fogorto l bálrá fekszik.  

*2 Kir. 18:9; 1 Kir. 17:1 

3 É n Tobit áz igáz u ton já rtám e s jo tetteket vittem ve gbe e letem 
minden nápjá n, sok álámizsná t ádtám testve reimnek e s ázoknák 
áz embereknek, ákik velem keru ltek fogsá gbá Asszí riá orszá gá bá, 
Ninive-be.  

Luk. 12:33 

4 Amikor me g házá mbán, Izráel fo ldje n e ltem e s me g fiátál 
voltám, átyá mnák Náftálinák ege sz to rzse elszákádt Dá vidnák, 
átyá mnák há zá to l e s Jeruzsá lemto l, Izráel minden to rzse bo l 
kivá lásztott vá rosá to l, hogy áz á ldozát helye legyen, ott, áhol á 
templom, אֱלֹהִים láko helye lett fele pí tve e s ku lo n ván vá lásztvá 
Izráel minden to rzse szá má rá o ro k* ido kre.  

2 Krón. 10:16; *Zsolt. 119:89-90,142,152,160  
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5 Minden testve rem e s átyá mnák Náftálinák ege sz há zá á 
borju nák á ldozott, ámelyet Jeroboám, Izráel kirá lyá á llí ttátott 
Dá nbán, Gálileá hegye n.  

1 Kir. 12:27 

5: Salamon után יַהְוֶה Jeroboamnak adta Izrael 10 törzsét. 
Jeroboam félt attól, hogy az emberek vissza fognak pártolni Júda 
királyságához, ezért két áldozati hely létrehozásával rávette őket, 
hogy ne Jeruzsálembe járjanak áldozni.  

6 É n ázonbán gyákrán elzárá ndokoltám egyedu l Jeruzsá lembe áz 
u nnepnápokon, ámint ázt o ro k to rve ny í rjá elo  ege sz Izráelben.* 
Vittem mágámmál Jeruzsá lembe áz elso  terme st,** áz á llátok e s á 
nyá j elso szu lo tteit,*** á nyá j elso  gyápjá t  

*2 Móz. 23:14-17; 5Móz. 26:1-15; **2 Móz. 23:19; ***2 Móz. 
22:30; 5 Móz. 18:5 

7 e s odáádtám ázt á pápoknák, A ron fiáinák áz oltá r szá má rá. A 
gáboná e s bor, áz oláj, á grá ná tálmá e s egye b gyu mo lcs tizede t* 
Levi fiáinák ádtám, ákik Jeruzsá lemben szolgá lták. A má sodik 
tizedet pe nzze  tettem hát e ven á t e s felhászná ltám 
Jeruzsá lemben minden e vben. 

4Móz. 18:12-13;  

 8 Odáádtám áz á rvá knák e s o zvegyeknek, áz Izráel ko zo tt e lo  
idegeneknek, e s nekik ádtám á hármádik e vben e s megettu k ázt 
Mo zes to rve nye nek elo í rá sá szerint e s áhogyán Deborá, Anániel 
átyá nknák ányjá tání tott. Apá m ugyánis meghált e s á rvá n 
márádtám.  

*5 Móz. 14:29, 5 Móz. 16:11  

6-8: Az igaz ember, akkor is a helyes utat választja, ha más az, 
amit mindenki csinál. Tobit elmondja, hogy a Torah alapján mit és 
mennyit kell יַהְוֶה-nak adnunk abból, amink van.  
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9 Amikor ele rtem á fe rfikort, felese gu l vettem Anná t házá m 
nemzetse ge bo l e s fiám szu letett to le, ákit Tobiás-nák neveztem 
el.  

10 Amikor fogsá gbá keru ltem Asszí riá bá, mint fogoly Ninive-be 
mentem. Minden testve rem e s ákik nemzetse gembo l válo k 
volták, ettek á pogá nyok eledele bo l,  

Ez. 11:16, 3 Móz. 11 

9-10: Tobiás = Tobiyah = יַהְוֶה jó. Ugyanúgy nem evett a pogányok 
ételéből, mint Dániel. Mindig és minden helyzetben meg lehet 
találni a módját annak, hogy azt cselekedjük, ami helyes. 

11 e n ázonbán o rizkedtem átto l, hogy á pogá nyok e tele bo l egyek. 

12 Mivel emle keztem  אֱלֹהִים-emre ege sz lelkemmel, 

5 Móz. 4:29, Dániel 1:8 

13 á Mágássá gbeli kedvesse  tett Szálmánásszár elo tt e s e n 
vá sá roltám be neki mindent, ámire szu kse ge volt.  

1 Móz. 39:4 

14 Me diá bá mentem e s hálá lá ig vá sá roltám neki e s á me diái 
Ráges-ben Gábáel-ne l, Gábri testve re ne l lete tbe helyeztem tí z 
tálentum ezu sto t.  

15 Miutá n meghált Szálmánásszár, fiá Szánherib urálkodott 
helyette. A Me diá bá vezeto  uták nem volták biztonsá gosák, e s 
má r to bbe  nem utázháttám Me diá bá.  

16 Szálmánásszár ideje ben bo se ges álámizsná t ádtám 
testve reimnek, ákik ne pemhez tártozták. 

17 Kenyeremet áz e hezo knek, ruhá mát á mezí teleneknek ádtám, 
s há lá ttám, hogy meghált váláki ne pembo l e s kivetette k Ninive 
fálái mo ge , eltemettem.  

Jób 31:16-20; Ézs. 58:5-10; Luk. 14:12-14; Péld. 22:9 
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 felemelte Tobitot, ő visszaadta az Atyának, amit kapott יַהְוֶה :13-17
tőle. Ez az értelme a tizedeknek, az áldozatoknak. Meg akar יַהְוֶה 
tanítani minket, hogy visszaadjuk neki, amink van és segíthessen 
rajtunk keresztül másoknak. Az adakozás átszövi az egész írást, és 
az életünket is át kéne, hogy szője, mert יַהְוֶה is adakozó. Azonban 
semmi nem tud számunkra üdvösséget vásárolni, hanem azt 
Yahusha Ha’Massiach áldozatába vetett hitből nyerjük. 

18 Éltemettem ázokát is, ákiket Szánherib kirá ly o lt meg, ámikor 
Ju dá bo l meneku lt á bu ntete s ideje n, ámelyet áz É g Kirá lyá mu velt 
vele á ká romlá soke rt, ámelyekkel ká romoltá – Izráel fiái ko zu l 
sokákát mego lt hárágjá bán –, e n elvittem e s eltemettem o ket. 
Szánherib kereste e s nem tálá ltá o ket. 

2 Kir. 19: 35 

19 Ékkor á ninive-iek ko zu l váláki megmondtá á kirá lynák, hogy 
e n temettem el o ket. Amikor megtudtám, hogy á kirá ly ezt tudjá 
ro lám e s keres, hogy mego ljo n, elrejto ztem e s fe lelmemben 
elmeneku ltem.  

20 Érre minden vágyonomát elkoboztá k á kirá lyi kincstá r 
szá má rá, e s nem márádt szá momrá má s, mint felese gem Anná e s 
fiám Tobiás. 

21 De nem mu lt el negyven náp e s ke t fiá mego lte, májd áz Arárá t 
hegyse gbe meneku ltek. Fiá Asszárháddon urálkodott utá ná, s 
Achikár-t, testve remnek Anáel-nek fiá t tette fo kincstá rosá nák e s 
kormá nyzo já nák. 

2Kir. 19:37; 2Krón. 32:21 

22 Achikár szo lt áz e rdekemben e s visszáte rhettem Ninive-be. 
Achikár volt ugyánis á fo pohá rnok, á pecse to r, áz ádminisztrá cio  
e s á pe nzu gyek vezeto je Szánherib ásszí r kirá ly álátt. 
Rokonsá gomhoz tártozott, nemzetse gembo l válo  volt.  
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18-22: Tobit annak ellenére is a helyes dolgot cselekedte, hogy az 
illegális volt. Tobit kitartott az ebből kialakult megpróbáltatásban, 
és vissza is kapott mindent. 

 

2.1Asszárháddon ideje ben tehá t visszáte rtem á há zámbá e s 
visszákáptám felese gemet Anná t e s fiámát Tobiást. Ü nnepu nkkor, 
Sábuot-kor,* ámely á Hetek kodesh u nnepe jo  ebe d volt, leu ltem 
enni.  

*3Móz. 23:15-21 

2 Meg volt terí tve szá momrá áz ásztál e s finom e teleket lá ttám. 
I gy szo ltám fiámhoz Tobiáshoz: »Menj, s há egy szege nyre ákádsz 
testve reink ko zu l, ákiket ide hurcolták Ninive-be, s ege sz szí ve vel 
 t szolgá ljá, hí vd ide, s egye k velu nk. Megvá rlák fiám, ámí g-יַהְוֶה
visszájo ssz.  

Luk. 14:12-14 

2: 1-2: Bizonyos összeget félre kell tennünk az ünnepekre, hogy 
véletlen se legyen az, hogy nincs miből megtartani azt. Nem lehet 
Őelőtte üres kézzel megjelenni. És nem akármilyen jöttment 
embereket látott vendégül. 5 Móz. 16:16 

3 Tobiás elment, hogy á testve reink ko zo tt keressen egy 
szege nyt, de visszáte rt e s í gy szo lt: »Apá m!« Ézt mondtám neki: 
»Mi ván fiám?« O  ezt vá lászoltá: »Válákit meggyilkolták á mieink 
ko zu l, odávetette k á piácte rre, s ott fekszik me g; megfojtottá k.« 

3: Még az étkezés előtt eltemette a halottat. 

4 Fo lkeltem, otthágytám áz ebe det me g mielo tt hozzá nyu ltám 
volná, elhoztám áz embert á te rro l egy há zbá, e s vá rtám á 
nápnyugtá t, hogy eltemethessem.  

5 Aztá n házáte rtem, megfu ro dtem* e s szomoru án fogyásztottám 
el kenyeremet,  

*4Móz. 19:11-12 
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6 s eszembe jutott, ámit Amos pro fe tá mondott Be telro l: 
»Ü nnepeitek gyá sszá  vá ltoznák, e s minden e neketek keserge sse .«  

Ám. 8:10 

7 Élkezdtem sí rni. Nápnyugtá utá n elmentem, megá stám á sí rt e s 
eltemettem.  
8 Szomsze dáim kicsu folták e s ezt mondtá k: »Éz áz ember má r 
megint nem fe l. Ilyen dolog miátt má r hálá lrá kereste k e s 
megmeneku lt, s í me, má r u jrá hálottákát temet.«  

9 Ézen áz e jjelen megfu ro dtem á temete s utá n, kimentem áz 
udvárombá e s eláludtám á fál mellett, s árcomát nem tákártám 
be á meleg miátt.  

10 Nem tudtám, hogy verebek vánnák fo lo ttem á fálon, s ezek 
meleg trá gyá já hullott á szemembe, s fehe r foltok keletkeztek 
rájtá. Orvoshoz kellett fordulnom, hogy gyo gyí ttássám mágám. 
De mine l to bb keno cso t hászná ltám el, ánná l inká bb romlott á 
lá tá som á foltok miátt, ve gu l teljesen megvákultám. Ne gy e vig 
nem lá ttám e s testve reim sájná lkozták rájtám. Achikár ke t e ven 
á t gondoskodott ro lám mielo tt Élimáis-bá ment. 

Márk 5:25 

10: Krónikus problémákkal érdemesebb יַהְוֶה-hoz fordulni, mint az 
orvosokhoz. 

Jób 2:9; Márk 5:26; Luk 8:43 

11 Ékkor Anná, á felese gem be re rt munká t vá llált, gyápju t font.  

Péld. 31:13 

12 A megrendelo nek ádtá, s áz pe nzt ádott e rte. Disztros ho náp 
hetedike n elke szu lt egy dárábbál e s á tádtá á megrendelo knek, 
ákik kifizette k neki áz ege sz be rt e s rá ádá sul egy kecskegidá t 
ádták neki.  

13 Amikor ko zelembe e rt á kecske, mekegni kezdett. Hí vtám 
felese gemet e s megke rdeztem: »Honnán ván ez á kecskegidá? 
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Csák nem lopott jo szá g? Add visszá gázdá inák, neku nk nem 
szábád lopott jo szá got megenni.«  

14 O  ezt vá lászoltá nekem: »Ajá nde kbá káptám á be remen felu l.« 
É n ázonbán nem hittem neki e s ázt mondtám, hogy ádjá visszá 
gázdá inák, s ege szen kivo ro so dtem miáttá. O  í gy felelt nekem: 
»Hol vánnák álámizsná id? Hol vánnák jo  cselekedeteid? I me, 
lá tszik rájtád mindez.« 

 

3.1 Telve nágy szomoru sá ggál, sí rvá fákádtám, s imá dkozni 
kezdtem pánászkodvá:  

2 »Igázsá gos vágy יַהְוֶה, s minden tetted igázsá gos e s minden utád 
irgálom e s igázsá g*, s te í te led meg á vilá got.  

*Zsolt. 119:137 

3 Éze rt tehá t יַהְוֶה, emle kezze l meg ro lám, e s tekints reá m. Ne á llj 
bosszu t bu neim e s hányágsá gáim, sem pedig átyá im bu nei miátt, 
ámelyeket elko vettek elo tted.  

2Móz. 34:7 

4 Mert nem engedelmeskedtu nk páráncsáidnák, eze rt á tádtá l 
minket fosztogátá srá, fogsá grá, hálá lrá, szo besze d, gu ny e s into  
pe ldá lettu nk á nemzeteknek, ákik ko ze  sze tszo rtá l minket.  

5Móz. 28:15 

5 É s most szá mosák igáz í te leteid, ámelyeket ve grehájtász rájtám 
bu neim e s átyá im bu nei miátt, mert nem e ltu nk páráncsáid 
szerint e s nem já rtunk hu se gesen elo tted.  

6 Nos tehá t te gy velem u gy, áhogy neked tetszik, páráncsold meg, 
hogy visszáte rjen lelkem, hádd ko lto zzek el á fo ld szí ne ro l, s 
visszáte rjek á fo ldbe. Jobb nekem meghálni*, mint e letben 
márádni, mert hámis gyálá zkodá st hállottám, s igen nágy á 
szomoru sá g bennem. Páráncsold meg יַהְוֶה, hogy megszábádulják 
e szorongáttátá sbo l e s bocsá ss el áz o ro k helyre. Ne fordí tsd el 
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to lem árcodát יַהְוֶה, mert jobb nekem meghálni, mint ilyen 
szorongátá st lá tni e letemben e s ne kelljen gyálá zkodá st 
hállánom.« 

*Jón. 4:3; 4Móz. 11:15; 1Kir. 19:4 

7 To rte nt pedig ugyánezen á nápon, hogy Sá rá, Ráguel leá nyá, á 
me diái Ékbátáná-bán átyjá nák egyik szolgá lo leá nyá re sze ro l 
becsme rle st hállott.  

1 Móz. 16:4 

8 He t fe rfinek ádtá k ugyánis felese gu l, de Azmodeus, á gonosz 
szellem mego lte o ket, mielo tt megto rte nt volná vele, ámi áz 
ásszonyokkál to rte nni szokott. A szolgá lo leá ny ezt mondtá neki: 
»Te o lted meg fe rjeidet! I me, má r hetet ádták hozzá d e s egyikkel 
sem volt szerencse d.  

9 Mie rt bu ntetsz minket fe rjeid miátt, mivel meghálták? Menj 
utá nuk te is, ne lá ssunk to led sohá se fiu t, se leá nyt.« 
10 Ézen á nápon elkeseredve e s ko nnyezve fo lment á leá ny 
átyjá nák felso  szobá já bá ázzál á szá nde kkál, hogy felákásztjá 
mágá t. De elgondolkodott e s í gy szo lt: »Ne gyálá zzá k esetleg 
ápá mát e s mondjá k: »Égyetlen kedves lá nyod volt e s 
keseru se ge ben felákásztottá mágá t«, e s ido s átyá mát 
szomoru sá ggál viszem áz álvilá gbá. Helyesebb lesz, há nem 
ákásztom fel mágám, hánem ke rem יַהְוֶה-t, hogy hálják meg e s ne 
hálljám má r á gyálá zkodá st e letemben.«  

11Éz utá n áz áblákná l* kitá rt kárrál fohá szkodott e s ezt mondtá: 
»Le gy á ldott יַהְוֶה, irgálmás אֱלֹהִים, legyen á ldott kodesh e s 
tiszteletreme lto  neved mindo ro kke . A ldjon te ged minden mu ved 
o ro kke .  

*Dán. 6:10; 1Kir. 8:44,48  

12 É s most יַהְוֶה, fele d irá nyí tom árcomát e s tekintetemet.  
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13 Add meg, hogy elhágyjám* á fo ldet e s ne hálljám á 
gyálá zkodá sokát.  

*Jón. 4:3; 4Móz. 11:15; 1Kir. 19:4 

14 Te tudod יַהְוֶה, hogy tisztá márádtám á fe rfi minden 
tisztá tálánsá gá to l  

15 e s nem szennyeztem be nevemet, sem átyá m neve t fogsá gom 
fo ldje n. Égyedu li leá nyá vágyok átyá mnák, nincs má s gyermeke, 
áki o ro ko lhetne utá ná, nincs testve re, sem ko zeli rokoná, áki 
miátt meg kellene márádnom, hogy felese ge legyek. He t fe rjet 
má r elvesztettem, mi e rtelme ván me g áz e letemnek? De há nem 
ákárod* elvenni e letemet יַהְוֶה, tekints rá m e s ko nyo ru lj rájtám, ne 
kelljen to bb gyálá zátot elviselnem.« 

*Dán. 3:17-18 

16 Ügyánábbán áz ido ben mindketto ju k imá dsá gá meghállgátá st 
nyert á fo lse ges אֱלֹהִים szí ne elo tt,  

17 e s elku ldte Ráfáel ángyált, hogy gyo gyí tsá meg mindketto t: 
Tobit szeme ro l tá volí tsá el á fehe r foltokát, hogy lá thássá אֱלֹהִים 
vilá gá t, Sá rá t pedig, Ráguel leá nyá t, ádjá felese gu l Tobiásnák,  
Tobit fiá nák, ko to zze meg Azmodeus-t, á gonosz szellemet, mert 
áz elo bbiekkel szemben Tobiást illeti á jog, hogy o t elnyerje*. 
Ékkor  Tobit visszáte rt áz udvárro l há zá bá, Sá rá pedig, Ráguel 
leá nyá, lejo tt á fenti szobá bo l. 

1-17: Nagyszerű imák találhatók az Írásban, melyekből ihletet 
meríthetünk. Mindkettőjük יַהְוֶה akaratának rendelte alá az életét. 

*1Móz. 24:3-4 

4.1Azon á nápon Tobit-nák esze be jutott á pe nz, ámelyet Gábáel-
ne l hágyott á me diái Ráges-ben. 

1-2: A héber nevek görög átiratai gyakran kapnak egy s-t a 
végükre, mint például Tobias, Ézsaiás, Illés… 2Mózes 20:12 
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2 Ézt gondoltá mágá bán: »I me, hálá lomát ke rtem. Mie rt nem 
hí vom fiámát Tobiás-t, e s besze lek vele erro l á pe nzro l, mielo tt 
meghálok?«  
3 Mágá hoz hí vtá fiá t Tobiás-t, áki odájo tt e s í gy szo lt hozzá : 
»Fiám, há meghálok, temess el illendo ke ppen. Becsu ld* meg 
ányá dát e s ne hágyd el ege sz e lete ben, te gy kedve re e s semmiben 
se szomorí tsd meg lelke t.  

*2Móz. 20:12; Péld. 23:22 

4 Gondolj árrá fiám, hogy sok veszedelmet á llt ki e rted, ámikor 
me he ben hordozott. Há meghál, temesd melle m ugyánábbá á 
sí rbá. 

3-4: Az Írás egyáltalán nem alacsonyítja le a nőket, az egy 
helytelen gondolkodásmód lenne. A szülők itt a Földön 
reprezentálják  יַהְוֶה-t, ezért kell tisztelnünk a szüleinket. 

5 É leted minden nápjá n fiám, eszedben legyen יַהְוֶה, ne ve tkezz e s 
ne há gd á t páráncsáit. É leted minden nápjá n tedd á jo t e s ne já rj 
á gonoszsá g u tjá n,  

Zsolt. 1 

6 mert, há áz igázsá got* mu veled, szerencse sek lesznek u tjáid 
tetteidben. 

*Zsolt. 119:1-3,9,11,29,30-34  

7 Vágyonodbo l fiám, ádj álámizsná t, e s soháse fordí tsd el árcodát 
á szege nyto l*, s ákkor  אֱלֹהִים sem fordí tjá el árcá t to led.  

*Péld. 17:5; 5Móz. 15:1-11; 1Ján. 3:17-18 

8 Amennyi vágyonod lesz fiám, ászerint ádj belo le álámizsná t. Há 
bo ven lesz vágyonod, to bb álámizsná t ádj belo le. Há keve s lesz, 
ne fe lj á keve sbo l ádni álámizsná t:  

Luk. 21:1-4 

9 sze p kincset helyezel el í gy áz í nse ges nápokrá,  
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Mát. 6:20-21 

7-9: Az adakozás lényege, hogy az ember gondol másra. Az 
üzenete pedig az, hogy יַהְוֶה az, aki gondoskodik rólunk, szeretné, ha 
mi is ezt tennénk másokkal. יַהְוֶה mindig fog adni annyit, amennyire 
szükségünk van, ha esetleg nem ad, akkor érdemes elgondolkozni, 
hogy miért lehet ez. Valószínűleg valamit nem úgy csinálunk, amit 
kéne, vagy nem csinálunk valamit, amit kéne. Ha 100%-ban azt 
csináljuk, amit Ő akar, akkor láthatnánk meg, hogy mi az, amit Ő 
tartogat számunkra, hogy milyen nagyszerű is lenne az életünk. 

10 mert áz álámizsná megment* á hálá lto l e s nem engedi, hogy á 
so te tse gbe keru lj. 

10: Nem az üdvösségünket vásároljuk meg az alamizsnával. A 
tanúsított viselkedés felkelti יַהְוֶה figyelmét az ember személye iránt. 

11Az álámizsná sze p ádomá ny mindázoknák, ákik á 
Mágássá gbeli szí ne elo tt teszik. 

Luk. 12:29-34; Apcs. 10:1-4 

12 O vákodj fiám minden erko lcstelense gto l*. Felese get átyá id 
nemzetse ge bo l ve gy mágádnák e s ne ve gy el idegen ásszonyt, áki 
nem átyá d to rzse bo l válo , mert á pro fe tá k fiái vágyunk: Noe , 
A bráhá m, Izsá k e s Já kob á mi o sátyá nk á re gi ido to l kezdve. 

 Émle kezz árrá fiám, hogy o k mind átyá ik nemzetse ge bo l vettek 
felese get** e s á ldották volták gyermekeikben e s iváde kuke  lesz 
o ro kse gke nt á fo ld.  

*Júd. 1:7; **1Móz. 11:29/1Móz. 18:1-4/1Móz. 25:20, 1Kor. 
6:18, 7:2 

13 Te pedig fiám szeresd testve reidet e s ne le gy keve ly* 
szí vedben testve reiddel, ne ped fiáivál e s leá nyáivál szemben, 
hogy ko zu lu k ve gy felese get, mert á keve lyse g nágy romlá st e s 
á llhátátlánsá got okoz. A te tlense g** pedig szege nyse ggel e s 
í nse ggel já r. A te tlense g áz e hse g ányjá. 
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*Péld. 16:18; **Péld. 21:25, 19:15 

14 A ná lád dolgozo  munká s be re ne márádjon ná lád, hánem 
ázonnál ádd meg neki*, e s á te be red nem kevesbedik meg, há 
 nek szolgá lsz, igázsá gbán megte ru l szá modrá. Vigyá zz-אֱלֹהִים
mágádrá fiám minden cselekedetedben e s le gy megfontolt 
minden szávádbán,  

*5Móz. 24:15 

15 s ámit te nem szeretsz, ázt má snák se tedd*. Ne igyá l ánnyi 
bort, hogy megre szegedj, s á re szegse g** ne kí se rjen utádon.  

*3Móz. 19:17-18; **1Pét. 4:3, Mát. 7.12 

16 Kenyeredbo l juttáss áz e hezo nek e s ruhá dbo l á mezí telennek. 
Mindábbo l ámiben bo velkedsz, ádj, s szemrehá nyá s ne lku l ádj 
álámizsná t. 

17 To rd meg kenyeredet, e s o ntsd borodát áz igázák sí rjá rá, de 
ne ádj á bu no so knek. 

16-17: Azoknak segítsünk, akik járják ezt az utat, vagy legalább 
járnák, de valami oknál fogva nehéz helyzetben vannak. Tehát az 
adakozást az ilyen emberek irányába kéne végezni, nem pedig 
minden jöttment felé. 

18 Minden bo lcsto l ke rj táná csot e s ne vess meg semmi hásznos 
táná csot.  

Péld. 12:14 

18: Péld. 12:14 Az ostoba az, aki tudja, hogy ő jó úton jár és 
senkitől sem fogad el semmiféle tanácsot. Péld. 13:20 A társaság 
hatással van az egyénre. 

19 Minden ido ben á ldd  יַהְוֶה-t e s ke rd to le, hogy irá nyí tsá u tjáidát 
e s o sve nyeidet, s hogy terveid jo  ve get e rjenek. Égy ne pnek sem 
ádátott meg á jo  táná cs, hánem mágá יַהְוֶה ádjá nekik á jo  táná csot. 
Akit ákár, fo lemel, s ákit ákár יַהְוֶה, megálá zzá áz álvilá g me lye ig.* 
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É s most fiám ve sd emle kezetedbe ezeket áz utásí tá sokát** e s ne 
vesszenek ki szí vedbo l.  

 *Jób 1:21; **5Móz. 4:4-8 

19: A Torah cselekvése által tudja az ember megmutatni, hogy más 
és így tudja elvezetni az embereket  יַהְוֶה-hoz.*5Mózes 6:25; **Jób 
28:28 

20 Azt is tudtodrá ádom fiám, hogy tí z tálentum ezu sto t 
helyeztem lete tbe Gábáel-ne l, Gá bri fiá ná l á me diái Ráges-ben.  

21Ne fe lj fiám, hogy szege nyen e lu nk. Sok jo vál rendelkezel*, há 
fe led** áz אֱלֹהִיםet, tárto zkodsz minden bu nto l e s jo t cselekszel 
 ».ed szeme benאֱלֹהִים  á te ,יַהְוֶה

 

5.1 Tobiás erre feleletu l í gy szo lt ápjá hoz, Tobit-hoz: »Mindent 
u gy teszek májd ápá m, áhogy megpáráncsoltád nekem. 

2 A pe nzt ázonbán hogyán szerezzem visszá, nem tudom. Gábáel 
nem ismer engem, e n sem ismerem o t. Milyen jelet ádják neki, 
hogy megismerjen engem, higgyen nekem e s visszáádjá á pe nzt? 
Aztá n meg áz utát sem tudom, ámely Me diá bá vezet.« 

3 Tobit ezt vá lászoltá fiá nák Tobiás-nák: »Keze í rá sá t ádtá nekem 
e s ke zí rá somát ádtám neki, kette vá gtuk, s mindegyiku nk egy 
re szt kápott e s elhelyeztu k o ve t á pe nzzel. Hu sz e ve má r, hogy e 
pe nzt lete tbe helyeztem. Most pedig fiám keress mágádnák egy 
megbí zháto  u titá rsát e s megádjuk be re t, ámikor visszájo ssz. S 
ámí g e lek szerezd meg to le á pe nzt.« 

2Móz. 22:7-15, 3Móz. 6:1-7 

1-3: Tobit terve, hogy visszaszerezze a pénzt Gabael-től. Ha 
figyelünk, felfedezhetjük a Torát az Apokrifában. 3Móz. 6:1-7 és 2 
Móz. 22:7-15 alapján kötelessége visszaadni a pénzt.  
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4 Tobiás elment, hogy keressen válákit, áki elmegy vele Me diá bá 
e s ismeri áz utát. Kint tálá lkozott Ráfáel ángyállál, elo tte á llt, de 
nem tudtá, hogy אֱלֹהִים ángyálá. 

Zsid. 13:1-2, Zsolt. 91:11-12, Luk. 4:10-11;  

5 I gy szo lt hozzá : »Honne t válo  vágy jo  ifju ?« Érre o  í gy felelt: 
»Izráel fiái ko zu l válo  vágyok, áze rt jo ttem ide, hogy munká t 
keressek.« Tobiás í gy szo lt hozzá : »Ismered-e áz utát Me diá bá?« 

6 O  í gy felelt neki: »Ismerem, gyákrán já rtám ott, ismerem 
minden u tjá t. Gyákrán já rtám Me diá bán e s megszá lltám Gábáel 
testve ru nkne l, áki á me diái Ráges-ben lákik, ke t nápi u trá ván 
Ékbátáná-to l Ráges-ig. Éz hegyen, Ékbátáná pedig á sí ksá g 
ko zepe n ván.« 

4-6: Zsid 13:1-2 Így kéne hozzá állnunk a jövevényekhez, a 
vendégekhez. Csak akkor tudjuk járni ezt az utat, hogyha יַהְוֶה 
aktívan beavatkozik az életünkbe. Ha az ember elszánja magát és 
azt cselekszi, ami  יַהְוֶה előtt kedves, akkor Ő el fog intézni mindent. 
Zsolt 91:11-12 

7 Tobiás í gy felelt neki: »Vá rj meg ke rlek, ámí g erro l ápá mnák 
jelente st teszek. Fontos lenne szá momrá, hogy velem jo jj, 
megfizetem be redet*.« 

*3Móz. 19:13, Mal. 3:5 

8 Az í gy vá lászolt: »Jo l ván, megvá rlák, de ne márádj soká ig.« 

7-8: Nem azt mondta, hogy „Te vagy az emberem, indulás!”, hanem 
visszament és jelentést tett erről az apjának. Megfontoltan 
cselekedett. Nem várhatjuk el, hogy valaki ingyen csináljon nekünk 
valamit csak azért, mert a felebarátunk. 3Mózes 19:13 

9 Tobiás elment e s jelentette ápjá nák Tobit-nák, e s elmondtá 
neki: »Tálá ltám válákit testve reink, Izráel fiái ko zu l, áki eljo n 
velem.« Apjá ezt mondtá neki: »Hí vd ide ezt áz embert, hogy 
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e rdeklo djek csálá djá meg to rzse felo l, megtudjám, megbí zháto -e, 
hogy elkí se rjen te ged fiám.« 

10 Tobiás kiment, hí vtá o t e s ezt mondtá: »Ifju , ápá m hí v te ged!« 
Bele pett hozzá  e s elo szo r Tobit u dvo zo lte. O  pedig í gy vá lászolt: 
»Nágy o ro mo d legyen!«  Tobit í gy felelt: »Micsodá o ro mo m lehet 
me g. Nincs meg á szemem vilá gá, nem lá tom áz e g rágyogá sá t, 
so te tse g borul rá m, mint á hálottákrá, ákik má r nem lá tnák 
vilá gossá got.  

É lo hálott vágyok, áz emberek hángjá t hállom, de o ket nem 
lá tom.« Az ángyál í gy szo lt hozzá : »Le gy ero slelku , אֱלֹהִים 
nemsoká rá meggyo gyí t, le gy ero slelku !«  Tobit í gy szo lt hozzá : 
»Fiám, Tobiás, Me diá bá ke szu l. Élmenne l-e vele, s lenne l-e 
vezeto je? Megádom be redet testve r.« I gy felelt neki: »Élmehetek 
vele, ismerek minden utát, to bbszo r já rtám Me diá bán, bejá rtám 
hegyeit, vo lgyeit, ismerem minden o sve nye t.« 

11Tobit í gy szo lt hozzá : »Testve r, melyik csálá dbo l e s to rzsbo l 
szá rmázol? Mondd el nekem, testve r!« 

12 O  í gy felelt neki: »Mie rt e rdekel á csálá dom?« »Szeretne m 
tudni – mondtá Tobit –, kihez tártozol, e s mi á neved.« 

13 Ézt felelte: »É n Azárjá vágyok, á nágy Anánjá fiá testve reid 
ko zu l.« 

14 Tobit í gy szo lt hozzá : »אֱלֹהִים hozott testve r, de ne hárágudjá l, 
hogy áz igázát ákártám megtudni csálá dodro l. I gy há t testve rem 
vágy, tekinte lyes nemzetse gbo l. Ismertem Anánjá-t e s Nátán-t, á 
nágy Semeljá ke t fiá t. Velem já rták Jeruzsá lembe, velem egyu tt 
imá dkozták ott e s nem te rtek le á helyes u tro l. Testve reid 
becsu letes emberek, jo  csálá dbo l válo  vágy. אֱלֹהִים hozott ko ze nk.« 

11-14: Alapos utánajárás. 5 Móz. 13:14 Nyilvánvalóan hittek 
benne, hogy אֱלֹהִים irányítja a sorsukat. 
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15 Májd í gy folytáttá: »Minden náprá* ádok egy dráchmá be rt, s 
ámire szu kse ged ván neked e s fiámnák. Menj el fiámmál, 

*5Móz. 24:15 

16 e s meg is toldom be redet.« 

17 Az ángyál í gy felelt: »Élmegyek vele. Ne fe lj, odá is, visszá is 
szerencse s lesz utunk, mert áz u t biztonsá gos.«  Tobit í gy szo lt 
hozzá : »Le gy á ldott testve r!« Májd hí vtá fiá t e s ezt mondtá neki: 
»Ke szu lj fel áz u trá fiám, e s kelj u trá testve reddel. אֱלֹהִים, áki á 
mennyben ván, oltálmázzon titeket itt e s vezessen visszá 
benneteket hozzá m ege szse gben, e s áz o  ángyálá kí se rjen e s 
ve djen benneteket fiám.« 
Tobiás kiment, hogy u tjá rá induljon, megcso koltá ápjá t e s ányjá t. 
Tobit ezt mondtá neki: »Szerencse s utát!« 

15-17: Megbeszélik Rafael bérét. Nem véletlen napra határozzák 
azt meg. 5 Móz. 24:15 יַהְוֶה fontosnak tartja a bérek tisztességes 
kifizetését, ez része annak, amit igazságosságnak és szeretetnek 
nevezünk. Mal. 3:5, Jak. 5:4 

18 Anyjá ko nnyekre fákádt e s ezt mondtá Tobitnák: »Mie rt 
ku ldted el fiámát? Nemde o  kezu nk botjá*, áki ki- e s bejá r 
elo ttu nk? 

*1Móz. 25:31-34 

19 Nem á pe nz á legfontosább, s mit szá mí t fiu nkhoz ke pest? 

20 Jo  volt neku nk u gy e lni, áhogy  יַהְוֶה ádtá.« 

21 De o  í gy felelt neki: »Ne ággo dj: fiu nk szerencse sen odáe r e s 
szerencse sen visszá is te r hozzá nk, szemeid meglá tjá k o t ázon á 
nápon, ámikor szerencse sen visszájo n hozzá d. Ne 
ággodálmáskodj* e s ne fe lj miáttuk, no ve rem! 

Luk. 12:25,32 
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18-21: Kezünk botja: Az elsőszülött egy különleges gyerek a többi 
között. Ezzel jár egy áldás, 1 Móz. 27:35 és egy felelősség. 5 Móz. 
21:17, 1Móz. 25:31-34 Tobiás, Tobit egyetlen gyermeke volt. 
Tobias anyja tudta mi ennek a jelentősége. 1Móz. 25:31-34 Az 
Egyiptomot érő utolsó csapás volt így a legnagyobb. Yahusha 
Ha’Massiach az elsőszülött az igazak között. Róm 8:28-29 

22 Jo  ángyál já r vele, u tjá sikeres lesz, e s ege szse gben te r májd 
házá.« 

22: Ha elfogadjuk, hogy létezik egy spirituális világ körülöttünk, és 
az Ellenség démonjai ellenünk dolgoznak, akkor azt is el kell 
fogadjuk, hogy יַהְוֶה malakjai segítik az életünket és mellettünk 
vannak. Mát. 18:10 

 

6.1 Érre ábbáhágytá á sí rá st. 

2 Az ifju  elindult, vele áz ángyál, á kutyá is vele ment e s ko vette 
o ket. Mendege ltek mindketten, mire rá juk ko szo nto tt áz elso  
e jjel, s á Tigris folyo ná l e jszáká zták. 

3 Az ifju  lement á folyo hoz, hogy megmossá á lá bá t*. Akkor egy 
nágy hál veto do tt fo l á ví zbo l e s be ákártá kápni á fiu  lá bá t, erre á 
fiu  felkiá ltott. 

*1Móz. 18:3-4, 19:2; 2Móz. 30:18-21 

1-3: Mindazok, akik járták az utat következetesen megmosták a 
lábukat. 1Móz. 18:3-4, Ján. 13:10 

4 Az ángyál ázt mondtá neki: »Rágádd meg e s ne engedd el.« Az 
ifju  megrágádtá á hálát e s kihu ztá á szá rázrá. 

5 Az ángyál ezt mondtá neki: »Bontsd fel á hálát, vedd ki áz 
epe je t, á szí ve t e s á má já t, e s tártsd mágádná l, á belso  re szeket 
pedig dobd el. Az epe, á szí v e s á má j hásznos orvossá g.« 

6 Az ifju  felbontottá á hálát, kivette áz epe t, á szí vet e s á má ját, á 
hál egy re sze t megsu to tte k e s megette k, ámi megmárádt belo le, 
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ázt beso ztá k. É s mentek tová bb mindketten, ámí g Me diá hoz nem 
ko zeledtek. 

7 Akkor megke rdezte áz ifju  áz ángyált e s ezt mondtá neki: 
»Anánjá testve r, milyen orvossá g ván á hál szí ve ben, má já bán e s 
áz epe ben?« 

8 I gy felelt neki: »A hál szí ve t e s má já t, há ele getik, olyán fe rfi 
vágy no  elo tt, ákit de mon vágy gonosz szellem* gyo to r, eltá vozik 
to le minden tá mádá s e s mindo ro kre megszábádul to le. 

*2Krón. 11:13-15; Ézs. 13:19-22; Jel. 18.2; Ézs. 34:13-14; 5Móz. 
32:17; Zsolt. 106:35-38; Jak. 2:19; Jel. 9:20;  

8: A Tánák-bán is megjelennek á de monok. 3 Móz. 17:7 Ézs. 
13:19-22 Az o rdo g, á szo ro s, á borju  e s á kecskebák ugyánáz á 
he ber szo . H8163 

 Amíg יַהְוֶה velük lakott kevésbé voltak jelen a démonok. 
Kapcsolódása a spirituális és fizikális világnak. Ha ezen szervek 
elfüstölögtetése ilyen hatást váltott ki, akkor érdemes 
elgondolkozni, milyen hatása lehet azoknak a gyógyszereknek, 
amelyeket használunk. 

9 Az epe pedig szemkeno csnek jo , há áz ember szeme n fehe r 
foltok vánnák: csák rá  kell fu jni á fehe r foltokrá e s meggyo gyul.« 
10 Me diá bán já rták e s má r ko zeledtek Ékbátáná-hoz, 

11 ámikor Ráfáel ezt mondtá áz ifju nák: »Tobiás testve r!« O  í gy 
felelt: »Itt vágyok.« Az ángyál ezt mondtá neki: »Ézen áz e jjelen 
Ráguel-ne l márádunk. O  rokonod e s ván egy Sá rá nevu  leá nyá. 

12 Sá rá n kí vu l se fiá, se leá nyá nincs, te vágy szá má rá á 
legko zelebbi rokon, eze rt elso sorbán te ged illet, s neked ván 
jogod,* hogy o ro ko ld átyjá vágyoná t. A leá ny okos, ero s e s nágyon 
jo , s ápjá nágyon szereti.« 

13 S me g hozzá fu zte: »Jogodbán ván felese gu l venni. Hállgáss 
rá m testve r, besze lek ezen áz e jszáká n ápjá vál á leá nyro l, hogy 
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felese gu l vehesd o t, s há visszáte ru nk Ráges-bo l, megtártjuk á 
lákodálmát. Tudom, hogy Ráguel nem tágádhátjá meg o t to led, 
nem ádhátjá má s fe rfinek. Hálá llál lákolná Mo zes to rve nye 
szerint, mert te ged illet áz o ro kse g e s á leá ny mindenki elo tt. 
Most tehá t hállgáss rá m testve rem, besze lu nk á leá nyro l ezen áz 
e jjelen, eljegyezzu k veled e s ámikor visszáte ru nk Ráges-bo l, 
mágunkkál visszu k há zádbá.« 

14 Tobiás erre í gy vá lászolt Ráfáelnek: »Azárjá testve r, hállottám, 
hogy má r he t fe rfinek ádtá k e s mind meghált áz e jjel á 
ná szszobá bán; ámikor bementek hozzá , meghálták. Égyesek ázt 
mondtá k, hogy de mon o lte meg o ket. 

Mát 22:23-33 

15 Fe lek eze rt, mert szereti o t e s o t mágá t nem gyo tri, de áki 
ko zeledni pro bá l hozzá , ázt mego li. Égyetlene vágyok ápá mnák, s 
há meghálne k, ápá m e s ányá m e lete t fá jdálom vinne  á sí rbá 
miáttám. Nincs má s fiu k, áki eltemetne  o ket.« 

10-15: A legközelebbi rokoné volt a jog, hogy elvegye feleségül. 
Ruth 3:9, 5Móz.25:5-10  

Így az örökség is neki járt. 4 Móz. 27:8-10 

16 Az ángyál í gy felelt neki: »Nem emle kszel ápá d utásí tá sá rá, 
hogy megpáráncsoltá neked: ápá d nemzetse ge bo l ve gy felese get? 
De most hállgáss rá m testve r, vedd felese gu l e s á de mon ne 
ággásszon te ged. Tudom, hogy ezen áz e jszáká n felese gu l kápod 
o t. 

17 Amikor bele psz á ná szszobá bá, ve gy á hál má já bo l e s szí ve bo l 
e s tedd á fu sto lo ben le vo  párá zsrá. A fu st sze tterjed, á de mon 
mege rzi e s elmeneku l e s sohá to bbe  nem te r visszá ko zele be. 

16-17: Olyan ez a történet, mint ahogy יַהְוֶה elküldi Yahusha-t, hogy 
meggyógyítsa a gyülekezetet a Ruach segítségével. Tobit 
reprezentálja az Atyát, Tobias Yahusha-t, Sára az eklézsiát, Rafael 
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a Ruach-ot, a démon pedig az ellenséget, a meghalt férjek pedig 
azokat, akik, mint hazug megváltók jöttek a világra. 

18 Mielo tt egyesu lne l vele, keljetek fo l mindketten e s 
imá dkozzátok, s ke rje tek áz e g Adonjá-t, hogy ádjon nektek 
kegyelmet e s ege szse get. Ne fe lj, o ro kto l fogvá neked ván 
rendelve,* te fogod o t meggyo gyí táni, veled tárt e s hiszem, hogy 
gyermekeid lesznek to le, s olyánok lesznek szá modrá, mint á 
testve rek. Ne ággodálmáskodj!« Amint Tobiás meghállottá Ráfáel 
száváit, s megtudtá, hogy no ve re e s ápjá csálá djá bo l válo , nágyon 
megszerette o t e s szí ve hozzá  kápcsolo dott. 

Ef. 1:4, 1 Pét. 1:18 

18: Nem csak a füst kellett a sikerhez, ugyanúgy kellett a hit. Ján. 
9:6 

 

7.1 Amikor Ékbátáná-bá e rtek, Tobiás í gy szo lt: »Azárjá testve r, 
vezess engem egyenesen Ráguel testve ru nkho z.« Élvezette 
Ráguel há zá bá e s áz udvár kápujá ná l u lve tálá ltá k. Élo szo r o k 
ko szo nto tte k, o  pedig ezt mondtá nekik: »Ü dvo zo llek testve reim, 
 .hozott benneteket« e s bekí se rte o ket há zá bá אֱלֹהִים

1: Nyilvánvalóan volt valamilyen külső jele annak, hogy ők az Utat 
járták. Figyeljük meg, milyen szívélyesen fogadták annak ellenére, 
hogy nem is ismerték őt. Így könnyebb felépíteni egy kapcsolatot. 
Az eklézsiában is kihagyjuk a kezdeti távolságtartás időszakát és 
barátként kezelünk mindenkit. 
 Raguel kint ült a háza előtt, mint például Lót is Szodomában a 
városkapu előtt vagy Ábrahám is a sátra előtt. Ez egy szokás 
lehetett. 

2 Aztá n ezt mondtá felese ge nek, Édná-nák: »Mennyire hásonlí t 
ez áz ifju  testve remre, Tobitrá.« 
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3 Édná megke rdezte o ket: »Honnán válo k vágytok testve rek?« 
I gy vá lászolták: »A Ninive-be hurcolt Náftáli fiái ko zu l válo k 
vágyunk.« 

4 I gy szo lt hozzá juk: »Ismeritek-e Tobit testve ru nket?« 
»Ismerju k« – vá lászoltá k neki. »Hogy ván?« 

5 I gy vá lászolták neki: »É l e s ege szse ges.« Tobiás hozzá tette: »O  
áz ápá m.« 

6 Érre Ráguel felugrott, megcso koltá e s ko nnyezett, 

7 s ezt mondtá: »Le gy á ldott gyermekem, jo  e s kivá lo  ápá fiá vágy. 
Milyen nágy ká r, hogy ez áz igáz e s álámizsná lkodo  ember 
megvákult.« Ko nnyezve borult testve re nek, Tobiásnák á nyáká bá. 

8 Felese ge Édná e s leá nyuk Sá rá is sí rt fo lo tte. 
9 Májd á nyá jbo l levá gátott egy kost e s szí ves fogádtátá sbán 
re szesí tette o ket. Miutá n megmosákodták e s megfu ro dtek,* 
ásztálhoz telepedtek. Tobiás í gy szo lt Ráfáelhez: »Azárjá testve r, 
ke rd meg Ráguelt, ádjá hozzá m Sá rá t, no ve remet.« 

*1Móz. 18:4, 19:2 

9: Mosakodás és fürdés előzi meg az étkezést, ahogy az imádkozást 
is. 

10 Meghállottá ezeket á szávákát Ráguel e s ezt mondtá áz 
ifju nák: »Égye l, igyá l, o ru lj ezen áz este n. Nincs má s, áki felese gu l 
vehetne  leá nyomát Sá rá t, csák te testve r. Nekem nem szábád má s 
fe rfihez ádnom, mint hozzá d, mert te rokonom vágy. De 
megmondom neked áz igázát fiám. 

11 He t fe rfinek ádtám testve reink ko zu l e s mindnyá ján 
meghálták ázon áz e jjelen, ámikor bele ptek hozzá . De most egye l, 
igyá l fiám e s יַהְוֶה cselekedjen jávátokrá.« Tobiás ázonbán ezt 
mondtá: »Itt e n áddig nem eszem e s nem iszom, ámí g meg nem 
ero sí ted, ámi rá m vonátkozik.« Ráguel ezt mondtá neki: 
»Megteszem, tie d lesz o  Mo zes ko nyve nek to rve nye szerint e s áz 
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e gben is u gy hátá rozták, hogy neked ádjám o t. Vedd tehá t 
no ve redet, mostánto l testve re vágy, o  pedig no ve red neked. Má to l 
kezdve o ro kre á tied. Az e g Adoná já legyen hozzá tok irgálmás 
fiám, ezen áz e jszáká n, á rásszá rá tok irgálmá t e s be ke je t.« 

 

12 Ráguel ákkor hí vtá á leá nyá t, Sá rá t, s áz bejo tt hozzá . O  
megfogtá á keze t, á tádtá Tobiásnák, e s ázt mondtá: »Vedd o t 
felese gu l á to rve ny e s páráncs szerint, ámely í rvá ván Mo zes 
ko nyve ben. Vedd e s vezesd tisztá szá nde kkál átyá dhoz. Az e g 
 ».e ádjon nektek be ke t e s jo  utát-אֱלֹהִים

1Móz. 24:50-51 

13 Májd hí vtá ányjá t, lápot hozátott, hogy elke szí tse k á há zássá gi 
szerzo de st, ámely szerint felese gu l ádjá leá nyá t Mo zes 
to rve nye nek páráncsá szerint. Az ányjá hoztá á lápot, o  pedig 
elke szí tette e s álá í rtá. 

5Móz. 17:18-19; Józs. 8:30-35 

14 Csák etto l kezdve lá tták neki áz eve snek e s ivá snák. 

15 Ráguel hí vtá felese ge t Édná t, s ezt mondtá neki: »No ve rem, 
te gy rendbe egy má sik szobá t e s odá vezesd be o t.« 

10-15: A házasság helyes menetét láthatjuk. A házasság egy 
relatíve egyszerű folyamat. Háromszor utaltak Mózes törvényére. 
Írtak egy házassági szerződést, majd ettek és ezután történt meg 
az együttlét, mely során a vér pecsételi le a szövetséget. 
2 Móz. 24:7-8-ban יַהְוֶה a házassághoz hasonló módon köt 
szövetséget Izraellel, de az egész folyamat, ahogy kivezette őket 
Egyiptomból az ígéret földjére ennek a képe. 

16 Él is ment, elke szí tett egy á gyát, ámint mondtá neki. Ide 
vezette leá nyá t, sí rt fo lo tte, májd leto ro lte ko nnyeit e s ezt 
mondtá neki: »Le gy ero s leá nyom, áz e g hátálmássá gá fordí tsá 
szomoru sá godát o ro mre. Le gy ero s!« Aztá n kiment. 
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16: A szomorúságának az az oka, hogy a lánya más fennhatósága 
alá kerül, már nem lesz a lánya. 

 

8.1 Amikor befejezte k áz eve s-ivá st, áludni ákárták. Élvezette k áz 
ifju t e s bekí se rte k á ná szszobá bá. 

2 Ékkor Tobiás visszáemle kezett Ráfáel száváirá, e s elo vette 
tá ská já bo l á hál má já t e s szí ve t e s rá helyezte á fu sto lo ben le vo  
párá zsrá. 

Tobit 6:17 

 felhasználja az igaz embereket, hogy megvalósítsák az ő יַהְוֶה :2
akaratát. Elűzhette volna Ő a démont, megcsinálhatna bármit, de 
nem ezt teszi, hanem minket használ fel. Ez így van a mi 
életünkben is. Nem dőlhetünk hátra várva, hogy megcsinálja  יַהְוֶה a 
mi feladatainkat. Az üzenete ennek a szakasznak az, hogyha 
engedelmesek és alázatosak vagyunk és megtesszük, ami le van 
írva és, amire a Ruach ezenfelül inspirál, akkor a világ egy jobb 
hely lesz és megtisztul ettől a démontól. 

3 A hál fu stje tá vol tártottá á de mont, s elmeneku lt Felso -
Égyiptombá, Ráfáel u ldo zo be vette, megko to zte ott, e s nyombán 
visszáte rt. 

4 Ko zben á szu lo k kimentek e s bezá rtá k á szobá ájtájá t. Akkor 
Tobiás fo lkelt á gyá bo l e s ezt mondtá Sá rá nák: »Kelj fo l, no ve rem! 
Imá dkozzunk e s ko nyo ro gju nk Ürunkhoz, hogy elnyerju k 
oltálmá t e s kegyelme t.« 

Tobit 6:18 

 

5 Sá rá fo lkelt, e s elkezdtek imá dkozni e s ko nyo ro gni áz יַהְוֶה-hoz, 
hogy oltálmát nyerjenek. Élkezdte k mondáni: »A ldott vágy*, 
átyá ink אֱלֹהִים-e, e s á ldott á te neved o ro kko n o ro kke ! A ldjon te ged 
áz e g e s minden teremtme nyed mindo ro kke . 
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*Zsolt. 106.1 

5: Rafael tanácsára hallgatva imádkoznak. Tobias bizonyítja 
imájával, hogy יַהְוֶה kezdi el és fejezi be vállalkozásainkat, mi pedig 
végig csináljuk. 1 Kor. 3:6 Azonban, ha nem tanúsítunk alázatot és 
nem engedelmeskedünk akkor nem tudja az Atya végrehajtani az 
akaratát, ami egy láncreakciót indít el. 

6 Te álkottád A dá mot e s segí to tá rsul ádtád neki É vá t, e s 
ketto ju kto l szá rmázik áz emberi nem. Azt mondtád, nem jo  áz 
embernek egyedu l lenni: Alkossunk neki hozzá  hásonlo  
segí to tá rsát. 

1Móz. 2:18-24 

6: Vizsgáljuk meg az ima szerkezetét, mely vissza fog térni a 
következőben is. Mindenekelőtt dicsérik יַהְוֶה nevét, elismerik az Ő 
nagyságát, melyet az Ő cselekedeteivel alátámasztanak. 

7 É n most nem e lvezetvá gybo l veszem el no ve remet, hánem 
tisztá szá nde kkál. Éngedd, hogy irgálmát tálá lják e s tálá ljon o  is, 
e s ege szse gben o regedju nk meg mindketten.« 

Jak. 4:1-3 

7: Ezt követően állnak csak elő azzal, hogy mit is akarnak ők, ami 
egy olyan dolog, mely elfogadható יַהְוֶה szemében. Olyan dolgokat 
kell kérnünk, amiket Ő akar, hogy kérjünk, nem pedig azt, amit 
csak mi akarunk. Jakab 4:1-3 

Figyeljük meg, amit Jakab ír. Az ember nem kér, hanem küzd és 
harcol a levelében, megpróbálja megszerezni, amit akar. 

Kiemelendő az is amit Tobit mond. Nem élvezetvágyból veszi el 
Sárát. Pusztán élvezetvágyból nem helyes valakit feleségül venni, 
így azt is nehéz megindokolni, hogy valakinek több felesége legyen. 

8 Májd rá felelte k: A men. 
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9 Aztá n á táludtá k áz e jszáká t. 
Ráguel fo lkelt, mágá hoz gyu jto tte szolgá it, kimentek e s megá stá k 
á sí rt.  

10 Ézt mondtá: »Há thá ez is meghált, s mi nevetse g e s gu ny 
tá rgyá vá  leszu nk.« 

10: Raguel bizonyítja, hogy az ő hite azért nem teljesen 
sziklaszilárd. Nem sokkal korábban még azt mondta, hogy az ég is 
Tobias-nak rendelte Sárát.  

11 Amikor megá stá k á sí rt, Ráguel házáment, hí vtá felese ge t 

12 e s í gy szo lt hozzá : »Ku ldj be egy szolgá lo t á szobá bá, hádd 
ne zze meg, vájon e letben ván-e, há pedig meghált eltemetju k, 
hogy senki meg ne tudjá.« 

13 Beku ldte k á szolgá lo t, lá mpá t gyu jtották, kinyitottá k áz ájto t, 
á szolgá lo  bele pett, s mindketto ju ket álvá tálá ltá. 

11-13: Az a folyamat, ahogy Raguel megbizonyosodik arról, 
hogyTobias él, reprezentálja azt, ahogyan יַהְוֶה közvetíti az 
akaratát. Raguel  יַהְוֶה, a feleség Yahusha, a szolgáló pedig mi 
vagyunk. A felesége engedelmeskedett neki. 

14 A leá ny kijo tt, jelentette nekik, hogy e l e s nincs semmi báj. 

15 Akkor á ldottá k áz e g אֱלֹהִים-e t e s mondtá k: »A ldott* vágy o  
 u nk, minden kodesh e s tisztá á ldá ssál, e s á ldjon te ged-אֱלֹהִים
o sszes kodesh-ed e s minden teremtme nyed, o sszes ángyálod e s 
vá lásztottád á ldjon te ged mindo ro kke . 

*Zsolt. 113:2 

16 A ldott vágy, mert mego rvendeztette l engem, s nem to rte nt 
meg, ámito l rettegtem, hánem nágy irgálmássá god szerint bá ntá l 
velu nk. 

17 A ldott vágy, mert irgálmás voltá l e ke t egyetlen gyermekhez. 
Adj nekik  יַהְוֶה, irgálmát e s ege szse get, tedd teljesse  e letu ket 
o ro mben e s kegyelemben.« 
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18 Aztá n meghágytá szolgá inák, hogy temesse k be á sí rt virrádát 
elo tt. 

15-18: Raguel imája. Ugyanazt a sémát követi, mint Tobias-ét. 1. 
Dicsérete az Ő nevének. 2: Elismerése az Ő nagyságának, melyet 
cselekedni jeleznek 3. Csak ezek után kér.  

19 Megpáráncsoltá felese ge nek, hogy sok kenyeret su sso n, mágá 
pedig kiment á nyá jhoz, behozott ke t u szo t, ne gy bá rá nyt, 
levá gáttá o ket e s megkezdte k áz elo ke szu leteket. 

20 Májd hí váttá Tobiást e s kijelentette neki: »Tizenne gy nápig 
nem me gy el innen, itt márádsz, egye l, igyá l velem, o rvendeztesd 
meg leá nyom szí ve t á sok gyo trelem utá n. 

Jel. 19:7-9 

21 Vedd vágyonom fele t e s menj ege szse gben ápá dhoz. Há 
meghálunk, e n e s felese gem, ákkor á má sik re sz is á tie d lesz. 
Bá torsá g, fiám! É n ápá d vágyok, Édná pedig ányá d, tieid vágyunk 
e s no ve rede  mostánto l fogvá mindig. Bá torsá g, fiám!« 
19-21: Házasság lezárása a menyegző utáni vacsorával vagy 
ebéddel zárul le az első éjszaka után. Az esemény után is van egy 
ünnep. Raguel azt mondja, hogy ő Tobias apja lesz, Edna pedig az 
anyja, azaz a két család egyesül.  

Yahusha Ha’Massiach-hoz hozzámegyünk mi, és a földi és a 
spirituális világ egyesül, akik szolgálják יַהְוֶה-t egy családot fognak 
alkotni. Jelenések 19:6-9 

 

9.1 Tobiás ákkor hí vtá Ráfáel-t e s í gy szo lt hozzá : 

2 »Azárjá testve r, ve gy mágádhoz ne gy szolgá t, ke t teve t, indulj 
Ráges-be. Menj el Gábáel-hez, ádd á t neki keze í rá sá t, vedd á t to le 
á pe nzt e s hí vd meg á menyegzo re. 

3 Tudod jo l, hogy ápá m szá mlá ljá á nápokát, s há csák egy nápot 
is ke sek, nágyon ággo dik*. 
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1Sám. 9:5 

4 De ázt is tudod, hogyán esketett meg Ráguel, s áz o  esku je t* 
sem vethetem meg.« 

*4Móz. 30:2 

1-4: Majdnem mindenki neve El-re vagy Yah-ra végződik. 
Nyilvánvalóan tudták mi az Atya neve. 

5 Ráfáel tehá t elment ne gy szolgá vál e s ke t teve vel á me diái 
Ráges-be e s Gábáel-ne l szá llták meg. Ráfáel á tádtá neki keze 
í rá sá t, s ko zo lte vele, hogy Tobiás, Tobit fiá há zássá got ko t Ráguel 
leá nyá vál e s hí vjá o t á menyegzo re. Gábáel á tádtá neki á zsá kokát 
áz e rintetlen pecse tekkel e s teve kre ráktá k o ket. 

6 Korá reggel elindulták egyu tt á menyegzo re. Bele ptek Ráguel-
hez e s Tobiás-t áz ásztálná l u lve tálá ltá k. Fo lkelt e s u dvo zo lte o t. 
Gábáel sí rt e s megá ldottá o t ezekkel á szávákkál: »A ldott יַהְוֶה*, áki 
be kesse get ádott neked, mert egy jo , kivá lo  e s igáz jo te kony ápá 
fiá vágy. Az e g  ֶהיַהְו  á ldjon meg te ged, felese gedet, ápá dát e s 
ányá dát, felese ged ápjá t e s ányjá t. A ldott áz  אֱלֹהִים, mert 
meglá tháttám Tobiás-t, unokátestve rem ke pmá sá t.« 

*Ruth 2:4 Zsid. 1-2 

6: Úgy köszöntek egymásnak, hogy áldott  יַהְוֶה. Az apa képmása a 
fia. Hirdetnünk kell a világban – a megfelelő módon – az Ő nevét 
különben soha senki nem fogja megismerni.  

 

10.1 Étto l kezdve Tobit szá molgáttá, hogy há ny náp kell fiá nák áz 
odá- e s visszáutázá shoz. Amikor ezek á nápok elteltek e s fiá nem 
e rkezett meg 

2 ezt mondtá: »Tálá n elutásí tottá k ott? Vágy tálá n meghált Gábáel 
e s nincs, áki odáádjá á pe nzt?« 

3 Kezdett ággo dni. 
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4 Felese ge, Anná ezt mondtá: »Élveszett á fiám e s má r nincs 
e letben. Mie rt ke sik?« Élkezdte sirátni e s gyá szolni fiá t e s ezt 
mondtá: 

5 »Jáj nekem fiám, mie rt engedtelek el, szemem fe nye!« 

6 Tobit ezt mondtá neki: »Hállgáss el e s ne ággodálmáskodjá l* 
no ve rem, jo l ván á fiu nk. Válámi ko zbejo tt neki ott. Az áz ember, 
áki vele ment megbí zháto  e s testve reink ko zu l válo . Ne keseregj 
miáttá no ve rem, nemsoká rá itt lesz.« 

*Luk. 12.25 

7 O  ázonbán ezt mondtá: »Ne mondj nekem semmit, ne pro bá lj 
hitegetni! Meghált á fiám.«* Mindennáp kiment e s ke mlelte áz 
utát, ámelyen fiá elment, e s semmit sem evett. Amikor á náp 
lenyugodott, házáment e s kesergett ko nnyezve ege sz e jszáká, e s 
nem áludt. 
Amikor eltelt á menyegzo  tizenne gy nápjá**, ámit Ráguel 
fogádott, hogy leá nyá nák rendez, í gy szo lt hozzá  Tobiás: »Éngedj 
el. Tudom, hogy ápá m e s ányá m má r nem hisznek ábbán, hogy 
viszontlá tnák engem. Éze rt ke rlek, ápá m, engedj el, hogy 
ápá mhoz visszáte rjek. Élmondtám má r neked, hogy milyen 
á llápotbán hágytám o t otthon.« 

1Móz. 45:26; **1Mózes 29:15-30 

1-7: A két szülő különbözőképpen reagál. Tobit próbálta racionális 
megfejteni mi lehet az oka, hogy késik a fia. A nő inkább az 
érzelmeire hallgat. A kettő alkot egy egységet, ami kiegyenlíti 
egymást. Az anya és a gyerek között szorosabb a kapcsolat. 

8 Ráguel ezt mondtá Tobiásnák: »Márádj, fiám, márádj ná lám! É n 
májd ku ldo k hí rno ko ket ápá dhoz,  Tobithoz, e s hí rt visznek 
ro lád.« 

Bírák 19, 1 Kir. 13 

9 Tobiás ezt mondtá: »Ke rlek, engedj csák el innen ápá mhoz.« 
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8-9: Tobit megtartotta mindkét ígéretét. 14 napig ott kellett 
lennie, ezután azonnal elindult, nem egyezett bele, hogy küldöncöt 
küldjenek. Ez hasonlít erre a két történetre, amelyek rossz képet 
festenek a marasztalásról. Bírák 19, 1 Kir. 13 

Hét nap volt a tradíció szerint a mézes hetek-nászút. Egyetemes 
szokás és gondolkodásmód, amely bizonyítéka annak, hogy az 
eredete is közös. 1 Móz. 29:15-30 

Az első időszaka a házasságnak mindig örömmel telik, a tűz még 
benne van a kapcsolatban, azonban ez egyre csak fogy el. Életben 
kell tartani ahhoz, hogy hosszútávon működő lehessen a házasság. 
A világban leggyakrabban ezért mennek tönkre a kapcsolatok. 

Pontosan ugyanígy van ez, ezen az úton is. Nem lesz mindig kedve 
az embernek annyit olvasni, imádkozni, megtartani a 
parancsolatokat stb. Hozzászokunk, ezért mindig tenni kell érte, 
hogy újra legyen lendület az egészben. Jelenések 3:16 

10 Fo lkelt ekkor Ráguel, á tádtá Tobiás-nák felese ge t, Sá rá t, 
vágyoná nák fele t, szolgá kát, szolgá lo kát, juhokát, o kro ket, 
számárákát e s teve ket, ruhá t, pe nzt e s egye b tá rgyákát. 

11 Májd be ke ben bocsá tottá el o ket e s í gy bu csu zott Tobiás-to l: 
»Jo  ege szse get kí vá nok fiám, e s szerencse s utát! Az e g Adoná já 
vezessen titeket, s lá thássám gyermekeiteket, mielo tt meghálok.« 

12 Megcso koltá leá nyá t, Sá rá t e s ezt mondtá neki: »Leá nyom, 
tiszteld ápo sodát e s ányo sodát! O k má r e ppu gy szu leid, mint mi, 
ákik e letet ádtunk neked. Menj be ke vel leá nyom! Mindig jo t 
hállják ro lád, ámí g csák e lek!« Májd megcso koltá e s u trá 
bocsá tottá o ket. Édná ezt mondtá Tobiás-nák: »Fiám e s kedves 
testve rem, vezessen visszá  יַהְוֶה e s lá thássám gyermekeiteket, á 
tieidet e s Sá rá lá nyome t, mielo tt meghálok, hogy o rvendjek יַהְוֶה 
elo tt. A tádtám neked leá nyomát, vigyá zz rá . Ne szomorí tsd meg 
ege sz e letedben. Menj be ke ben, fiám! Mostánto l fogvá ányá d 
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vágyok, Sá rá pedig á no ve red. Bá rcsák boldogok lehetne nk 
mindnyá ján ege sz e letu nkben.« Megcso koltá e s o ro mmel 
bocsá tottá el o ket. 

1Móz. 2:18-24, 1:26-28 

12: A két család eggyé lesz. Az első intézmény, amelyet יַהְוֶה 
létrehozott, a házasság volt. A társadalom alapja a család, mely 
egy férfi és egy nő házasságából jön létre. A házassági statisztikák 
romlása egyenes arányosságban van a társadalom széthullásával. 
1 Mózes 1:26-28 Az Ellenség a legjobban ezt az egységet támadja, 
egyrészt a férfi és női szerep, és viselkedésmód megváltoztatásával, 
másrészt a szexuális szabadosság természetessé tételével. 3 Mózes 
19:29 

13 Tobiás o ro mmel tá vozott Ráguel-to l, á ldottá áz e g e s fo ld 
Gázdá já t, á mindense g Kirá lyá t, hogy sikeresse  tette u tjá t. A ldottá 
Ráguel-t e s felese ge t Édná-t, e s ezt mondtá nekik: »Bá rcsák u gy 
tisztelhetne lek benneteket, mint szu leimet ege sz e letemben.« 

 

11.1 Ü trá keltek e s Kárrán-hoz e rkeztek, ámely Ninive-vel 
szemben ván. 

2 Akkor ezt mondtá Ráfáel: »Tudod, hogy milyen á llápotbán 
hágytuk otthon ápá dát. 

 .szereti a rendet יַהְוֶה :2

3 Menju nk elo re me g felese ged elo tt, e s tegyu k rendbe á há zát, 
mielo tt mege rkeznek.« 

2Móz. 33:2, 23:28-30 

4 Él is indulták mindketten. Azt is meghágytá neki, hogy áz epe t 
hozzá mágá vál. Ment velu k á kutyá is, ko vette o t e s Tobiás-t. 

5 Anná csák u lt e s ke mlelte fiá u tjá t. 
6 Égyszer csák megpillántottá o t, ámint ko zeledett e s ezt mondtá 
ápjá nák: »Ne zd, jo n á fiád, meg áz á fe rfi, áki elment vele.« 
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7 Ráfáel í gy szo lt Tobiás-hoz, mielo tt ápjá hoz e rt volná: »Tudom, 
hogy ápá d szeme megnyí lik. 

8 Kend á hál epe je t szeme re. Az orvossá g májd bá ntjá á szemet e s 
levá lásztjá á fehe r foltokát á szeme ro l e s ápá d meglá tjá á 
vilá gossá got.« 

9 Anná ele je száládt, nyáká bá borult e s í gy szo lt hozzá : »Ü jrá 
lá tlák fiám, most má r meghálhátok.« É s ko nnyekre fákádt. 

1Móz. 46:29-30; Luk. 15:20 

10 Tobit is fo lkelt, megbotlották lá bái, de kiment á bejá rát 
ájtájá ig. Tobiás ele je száládt, 

10-12: A szem betegsége reprezentálja a spirituális vakságot, 
ennek oka lehet a bűn. יַהְוֶה veszi le a leplet az ember szeméről, 
melyet mindannyian tapasztaltunk már az életünkben, egyrészt 
amikor megtértünk, valamint akkor, amikor felismertünk új 
dolgokat az Úton. Ha azt szeretnénk, hogy újabb és újabb dolgokat 
mutasson meg nekünk az Atya, akkor engedelmesen kell élnünk. A 
világosság az Ő szavát reprezentálja. 
Azonban vigyázzunk mert ez fordított irányban is működik, azok a 
hártyák visszakerülhetnek az ember szemére. Erre például 
szolgálnak azok, akik elhagyták a csoportot. Ézsaiás 29:10 
Hogyan kerülhetjük el ezt? Legyünk engedelmesek az Ő 
akaratának, fogadjuk el, hogy legtöbbször a testvéreinken 
keresztül tudhatjuk ezt meg. 

11 keze ben vitte á hál epe je t, rá fu jtá ápjá szeme re, á tkároltá o t e s 
í gy szo lt hozzá : »Le gy ero slelku * ápá m!« Májd megkente szeme t 
orvossá ggál e s áz hátott. 

Lukács 24:45 1Móz. 21:19; Zsoltárok 146:8; *Ézs. 35:4-5 

12 Májd mindke t keze vel kivette á há rtyá t á szeme sárká bo l. 

13 Ékkor Tobit nyáká bá borult, 
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14 sí rni kezdett, e s í gy szo lt: »Lá tlák, fiám, szemem fe nye!« Májd 
ko nnyekre fákádt e s ezt mondtá: »A ldott legyen áz אֱלֹהִים e s legyen 
á ldott áz o  nágy neve, e s á ldották áz o  kodesh ángyálái o ro kko n-
o ro kke . 

15 O  fenyí tett meg*, e s í me, lá tom fiámát, Tobiás-t.«  Tobit e s 
felese ge Anná bement á há zbá o rvendezve e s אֱלֹהִיםet mágásztálvá 
ege sz szí vvel mindáze rt, ámi vele to rte nt. Tobiás elbesze lte 
ápjá nák, hogy אֱלֹהִים   יַהְוֶה  sikeresse  tette u tjá t, meghoztá á pe nzt, 
felese gu l vette Sá rá t, Ráguel leá nyá t. I me, jo n e s ko zeledik Ninive 
kápujá hoz. Tobit e s Anná mego ru ltek, 

*Tobit 13:2; 5Móz. 32:39; 1Sám. 2:6 

14-15: Előfordul, hogy יַהְוֶה úgy dönt, hogy megpróbálja az embert, 
ahogyan ezt Tobit fel is fedezte. Illetve olykor csak meg akarja 
erősíteni hitünket a csodatetteivel. Legtöbbször pedig mindezek 
egyszerre történnek.  

Tobit elismeri, hogy יַהְוֶה fenyítette meg és ennek jogosságát is.  

16 e s kimentek menyu k ele  Ninive kápujá hoz. Ninive láko i lá ttá k 
Tobit-ot, ámint segí tse g ne lku l já r-kel, s csodá lkozták. 

16-17: Az igaz emberek engedelmességének eredménye az, hogy a 
világ látja יַהְוֶה támogatását az életükben. 

 

17 Tobit elbesze lte nekik fennhángon dicse rve אֱלֹהִים-et, milyen 
ko nyo ru letes volt irá ntá אֱלֹהִים, e s megnyitottá szeme t. Amikor 
Tobit ko zel e rt Sá rá hoz, fiá nák Tobiás-nák á felese ge hez, á ldá st 
mondott rá  ezekkel á szávákkál: אֱלֹהִים hozott, leá nyom! Legyen 
á ldott á te אֱלֹהִים-ed, áki hozzá nk vezetett te ged, leá nyom! Le pj be 
á te otthonodbá ege szse gben, á ldá ssál e s o ro mmel, jo jj leá nyom! 
Ézen á nápon nágy o ro mu nnep volt á n e lo  minden zsido  
szá má rá. 
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18 Éljo tt Achikár e s Nádáb á testve rei ko zu l e s o ru ltek Tobiássál. 
Befejezo do tt á menyegzo  nágy o ro mmel he t náp mu lvá e s nágyon 
sok ájá nde kot ádták nekik. 

 

12.1 Miutá n befejezo do tt á menyegzo , Tobit hí vtá fiá t, Tobiás-t e s 
ezt mondtá neki: Adjuk meg á be re t ánnák áz embernek, áki 
veled ment e s toldjuk is meg á be rt.  

2 Tobiás í gy szo lt hozzá : »Apá m, mennyi be rt ádják neki? Nem 
sájná lná m neki ádni mindánnák fele t, ámit hoztunk. 

3 Jo  ege szse gben visszáhozott, felese gemet meggyo gyí tottá, 
elhoztá nekem á pe nzt e s te ged is meggyo gyí tott. Mit ádhátná nk 
neki mindeze rt?  

4 Tobit í gy szo lt hozzá : Válo bán, o t illeti meg fiám, á fele 
mindánnák, ámit hoztá l. 

 .adja azokat a dolgokat, amik rendelkezésünkre állnak יַהְוֶה  :1-4
Szeretné látni, hogy jól gazdálkodunk ezekkel, valamint azt, hogy 
képesek vagyunk ezeket visszaadni neki. Túl kell lépnünk azon a 
belső vágyon, hogy ragaszkodunk ahhoz, ami a miénk, ez egy jele 
annak, hogy miben bízunk. Akik képesek túllépni ezen, azokon 
keresztül tud gondoskodni azokról, akiknek nincs elég.  

5 Hí vtá Ráfáelt e s ezt mondottá: »Fogádd el be redu l fele t 
mindánnák, ámit hoztá l, e s menj be ke ben.  

Shirak 14, Mát. 10:9-10; 1Tim. 5:17-18; 5Móz. 15:12-15 

6 Akkor Ráfáel fe lre hí vtá mindketto t e s ezt mondtá nekik: 
»Dicso í tse tek אֱלֹהִים-et e s válljá tok meg minden e lo le ny elo tt áze rt 
á jo e rt, ámit velu nk tett. A ldjá tok e s dicso í tse tek neve t.  אֱלֹהִים 
tetteit hirdesse tek e s ne szu njetek megválláni. 

Zsolt. 18:50; Ézs. 42:10-12; 1Krón. 16:23 
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7 A kirá ly titká t jo  elrejteni,  אֱלֹהִים tetteit ázonbán fo l kell fedni e s 
meg kell válláni*. Tegye tek á jo t e s ákkor á gonosz nem á rthát 
nektek.  

*Péld. 25:2; Sirák. 19:7-8, Ez 9:4-6 

6-7: Azért fedte fel előttünk az igazságot, hogy tudjuk ezt 
képviselni a világban. Erre figyelmeztet Rafael minket, nekünk is 
ezt kell tennünk. Az a dolgunk, hogy mindenkit, akivel találkozunk 
közelebb juttassunk az Úthoz a viselkedésünkkel, nem pedig azzal, 
hogy rábeszéljük. Ha a viselkedésünkkel vonzóvá tesszük ezt az 
életformát, akkor érdekelni fogja az embereket. 

Az emberek titkait pedig nem jó elmondani másnak. 

8 Jo  áz imá dsá g bo jttel e s áz álámizsná igázsá ggál. To bbet e r á 
keve s igázsá ggál, mint á sok igázsá gtálánsá ggál. Jobb álámizsná t 
ádni, mint áránykincset gyu jteni. Ézs. 58:6-8, 2Kor. 9:5-15; Fil 
4:15-20 

8: A legjobb böjt: Ézsaiás 58:6-7. Az adakozás nagyon hasonló, 
ahhoz a viszonyhoz, ami minket fűz יַהְוֶה-hoz. 

9 Az álámizsná megment á hálá lto l e s megtisztí t minden bu nto l. 
Akik jo te konykodnák, e letet nyernek:  

Luk. 12:32-34; 

9: A Shamaim-beli bankba így tudunk kincseket gyűjteni. A 
legtöbben mind a mai napig nem cselekszik eme kötelességüket, 
bizonyítván a hitük gyengeségét, hiszen azért nem adnak, mert 
nem örülnek annak, hogy így nekik lesz kevesebb, miközben az Írás 
azt mondja, hogy aki szűken vet, az szűken is arat. Tehát vissza kell 
adni először, amit kapunk és aztán várhatunk áldást. Az alamizsna 
egy bónusz a tizeden felül. 

Természetesen, ha nem helyes az életmódunk, akkor nem fog 
megmenteni minket a bűntől az adakozás. 
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10 de ákik bu nt e s igázsá gtálánsá got cselekszenek, ellense gei 
sájá t máguknák.  

ApCsel. 10:2, Péld. 8:35-36, Mal. 3:10 

11 Megmondom nektek á teljes igázsá got e s semmit sem titkolok 
el elo ttetek. Mondtám má r nektek: A kirá ly titká t jo  elrejteni, 
 .tetteit ázonbán dicse retes fo lfedni אֱלֹהִים

12 Nos tehá t, ámikor imá dkoztá l, te e s Sá rá, imá dsá gotokát אֱלֹהִים 
fo lse ges szí ne ele  vittem, hásonlo ke ppen ázt is, ámikor 
eltemetted á hálottákát.  

Jel 5:8; Apcs. 10:4; Jel. 8:3-4 

13 Mivel nem háboztá l fo lkelni e s otthágyni ebe dedet e s 
elmente l eltemetni á hálottát, megbí zá st káptám, hogy pro bá rá 
tegyelek. 

13: Mikor jutottunk mi legközelebb ahhoz az alázatossághoz és 
engedelmességhez, amit Tobit demonstrált mindazon nehézségek 
és próbák ellenére, amelyek az életében voltak? 

14 Ügyánákkor elku ldo tt אֱלֹהִים, hogy meggyo gyí tsálák te ged e s 
menyedet, Sá rá t.  

15 É n Ráfáel vágyok, egy á he t kodesh ángyál ko zu l, ákik ke szen 
á llunk, hogy יַהְוֶה fo nse ges szí ne ele  le pju nk.«  

Máté 18:10 

16 Érre mindketto ju ket elfogtá á fe lelem e s árcrá borulták.  

17 De o  í gy szo lt hozzá juk: Ne fe ljetek! Be kesse g nektek! אֱלֹהִים-et 
á ldjá tok o ro kke . 

18 Amikor veletek voltám, nem á mágám ákárátá bo l to rte nt, 
hánem  אֱלֹהִים ákárátá bo l. Éze rt o t dicso í tse tek minden náp, neki 
e nekeljetek. 

19 Lá ttá tok, hogy semmit sem ettem, mert lá tomá st lá ttátok. 
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20 Éze rt dicso í tse tek יַהְוֶה-t ezen á fo ldo n e s mágásztáljá tok אֱלֹהִים-
et. Most visszáte rek áhhoz, áki ku ldo tt engem. I rjátok le mindent, 
ámi to rte nt veletek.« Ézzel fo lemelkedett. 

21 Amikor fo lkeltek, má r nem lá ttá k o t. 

22 Mágásztáltá k אֱלֹהִיםe-t dicso í to  e nekkel e s há lá t ádták 
mindázoke rt á nágy tetteke rt, ámelyeket cselekedett velu k, mert 
 .ángyálá jelent meg nekik אֱלֹהִים

Róm. 8:28-30 

22: Minden együtt dolgozik az igazakért, azokért, akik hajlandók 
feláldozni mindent יַהְוֶה szaváért, és az igazságért. Azok életét Ő 
megszerkeszti előre, és tökéletesen végre is hajtja, hogy ez a 
csodálatos utazás- mely az életünk- eljuttasson hozzá minden 
különválasztottat. 

 

13.1 Tobit o rvendezo  imá dsá got í rt e s í gy szo lt: 

2 »A ldott legyen áz e lo  אֱלֹהִים e s áz o  orszá gá mindo ro kke ; 
mert o  megfenyí t e s irgálmáz, levisz áz álvilá g me lyse geibe, 
e s felhoz á nágy pusztulá sbo l e s senki sem meneku lhet el 
keze bo l. 

5Móz. 32:39-40; Jób 5:17-18; 1Sám. 2:6-7 

2: Példát mutat nekünk alázatból is, mikor időt ad és újra és újra 
inspirál minket arra, hogy megtérjünk bűneinkből és fejlődjünk. Ez 
egy folyamat NEM egy esemény Zak 2:3-6  

Mikor nem hallgatunk a figyelmeztetésre, akkor ismételjük a 
hibákat, melyekről olvasunk. Hogy másként figyelmeztetne, mint 
az igaz közösség tagjain keresztül. Ha nincs közösség az embert 
előbb-utóbb megtalálja egy másik közösség. Ott más Ruach 
uralkodik, de az is tudja az ember gyengeségeit, viszont nem azok 
kijavítására törekszik, hanem kiaknázza azokat. Róma 16:17-18. 
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Eddigre יַהְוֶה már el is fordult az embertől. Mal 3:7 Ezt kérdezik 
majd ők is. 

3 Dicso í tse tek o t Izráel fiái á nemzetek elo tt, 
mert há sze tszo rt is benneteket ko ze ju k, 

4 ott mutáttá meg nektek nágysá gá t is. 
Mágásztáljá tok o t minden e lo le ny elo tt, 
mert O  á mi Gázdá nk, O  á mi átyá nk 
e s o  á mi אֱלֹהִים-u nk o ro kko n o ro kke . 

1-4: A dicsőítő részekre nem fogunk részletesen kitérni, mert az 
egyértelmű, hogy az ember feladata ez. Azt megjegyezném, hogy 
minden munka, szó és erőfeszítés hiábavaló, ha az ember nem 
követi a Torah-t. Sőt, bizonyos szempontból rosszabb ugyanis 
szégyent hozunk a nevére ezáltal!  
Olvasás közben érdemes megfigyelni, hogyan szerkesztik meg  אֱלֹהִים 
emberei az imájukat. Ez segíthet nekünk összeállítani sajátunkat. 

5 Megfenyí tett titeket ve tkeiteke rt, 
de meg is ko nyo ru l rájtátok, 
e s o sszegyu jt titeket minden ne p ko zu l, 
ákik ko ze  sze tszo rt titeket. 

5Móz. 4:26-31, 30:3; Ézs. 45:22; Neh. 1:9, Jer 25:4-5 

6 Há hozzá te rtek teljes szí vetekbo l e s lelketekbo l, 
e s áz igázsá got cselekszitek szí ne elo tt, 
ákkor fele tek fordul e s nem rejti el to bbe  elo letek árcá t. 
É s most fontoljá tok meg, hogy mit tett veletek, 
e s mágásztáljá tok fennhángon. 
A ldjá tok áz igázsá gos יַהְוֶה-t, 
e s mágásztáljá tok áz o ro kke válo sá g Kirá lyá t. 
É n szá mkivete sem fo ldje n dicso í tem o t 
e s hirdetem hátálmá t e s fense ge t á bu no s ne pnek. 
Te rjetek meg bu no so k, 
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igáz tetteket vigyetek ve gbe szí ne elo tt. 
Ki tudjá, tálá n hozzá tok fordul 
e s megko nyo ru l rájtátok. 

Jer. 18:11-12, 25:4-5,9-11; Ez. 33:11; Jóél 2:12-14; Róm. 16-17 

5-6: Mindig ugyanazt várja el tőlünk is יַהְוֶה. Ismerjük el és fel, hogy 
ellenére jártunk. Ez a legfontosabb és az alapja mindennek. Ezért 
itt buknak el a legtöbben. A büszkeség akadályozza meg az embert 
ebben. Elhomályosítja a spirituális látását. Természetes, hogy 
mindenki azt hiszi, hogy jó úton halad, a valóság azonban az, hogy 
nem! Ma is küld embereket hozzánk és a legtöbben most is 
hasonlóan reagálnak. Az eredménye az, hogy kiűzi őket a szeme 
elől. Amit szeretne az a fejlődés. Nagyobb elszántság, lemondás és 
odaadás. Ha ez nem jön, frusztrációját átadja nekünk, hátha rá tud 
minket bírni, az engedelmességre.  

 különleges. Alázatunk és engedelmességünk révén יַהְוֶה  
valamennyire megismerhetjük és Ő ezt szeretné, ez az Ő vágya. Joel 
1:2 

7 É n e s áz e n lelkem o ro me neket mondunk áz e g Kirá lyá nák, 
e s áz e n lelkem o rvend e lete minden nápjá n. 

8 A ldjá tok יַהְוֶה-t o sszes vá lásztottái, 
e s mindnyá ján mágásztáljá tok fense ge t. 
Tártsátok o ro mnápot e s dicso í tse tek o t 

9 Jeruzsá lem, te kodesh vá ros, 
הִיםאֱלֹ  megvert te ged kezed mu ve e rt. 

Máté 5:14-16, Jer. 32:30-33,36-40 

9: Ismét megbocsát és visszafogadna, ha hallgatna a szóra bárki. A 
csalóka az, hogy a problémák nem azonnal jelentkeznek. 

10 Dicso í tsd יַהְוֶה-t jo tettben, 
e s mágásztáld áz o ro kke válo sá g Kirá lyá t, 
hogy kodesh helye fele pu ljo n benned o ro mmel, 
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e s vidá mmá  tegyen benned minden szá mu zo ttet, 
e s szeresse benned á szenvedo ket minden nemzede ken á t 
o ro kke . 

Ézs. 44:26; Ám. 9:11; Jel. 21, Mát. 4:16-17, Ézs 60 19-20 

10: Máté 5:14-16  

11 Rágyogo  vilá gossá g tá mád á fo ld minden hátá rá n; 
Szá mtálán ne p jo n hozzá d messziro l, 
e s á fo ld hátá ráiro l kodesh Nevedhez, 
s ájá nde kot hoznák kezu kben áz e g Kirá lyá nák. 
Nemzede k nemzede k nyomá bá le pve megtisztel o ro me neke vel, 
e s á kivá lásztott neve megmárád o ro kko n o ro kke . 

Zsolt. 97:9-12; Mát. 4:16-17; Ézs. 60:1,3,18-20; Zak. 8:22 

12 A tok mindázokrá, ákik durvá n besze lnek veled. 
A tok rá , áki elpusztí t, 
lebontjá fáláidát, 
ledo nti tornyáidát, 
e s fo le geti há záidát. 
A ldották mindázok o ro kke , ákik fe lnek te ged. 

Jel. 22:14-15 

13 O ru lj e s vigádj igáz fiáid miátt, 
mert mindnyá ján o sszegyu lnek, 
e s dicso í tik áz o ro kke válo  יַהְוֶה-t. 

14 Boldogok, ákik szeretnek, 
e s boldogok, ákik o ru lnek á te be ke dben.* 
Boldog minden ember, 
áki szomorkodott pusztulá sodon, 
mert o rvendenek tebenned,** 
e s meglá tjá k mindo ro kke  o ro mo det. 

*Zsolt. 122:6; **Ézs. 66:10 

15 A ldjád lelkem יַהְוֶה-t, á nágy Kirá lyt, 
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16 mert Jeruzsá lem u jrá fele pu l 
e s áz o  há zá minden ido kre. 
Boldog lenne k, há nemzetse gembo l váláki mege rne , 
meglá thátná  dicso se gedet 
e s mágásztálhátná  áz e g Kirá lyá t. 
Jeruzsá lem kápui záfí rbo l e s smárágdbo l e pu lnek, 
e s drá gáko bo l minden fálá, 
Jeruzsá lem tornyái áránybo l, ve do fálái szí náránybo l. 

Jel. 21:10-11,18-21; Ézs. 54:11 

17 Jeruzsá lem utcá i rubinnál e s ofir-i ko vel lesznek kirákvá. 

13-17: Tobit tehát és minden igaz ember az idő során tisztában 
volt mind a feladattal és elvárásokkal, mind a következményekkel 
és a végső jutalommal. Mi is tisztában vagyunk ezekkel, próbálja 
tehát mindenki ezeknek megfelelően viselni magát a világban, 
mert az idők gonoszak és valakiknek mindenképpen vinni kell az 
igazság lámpását. Kérdés csak az, hogy TE ezek közé tartozol-e? 

18 Jeruzsá lem kápuibán u jrá visszhángzik májd áz o ro me nek, 
e s minden há zá ezt e nekli: Allelujá! 
A ldott Izráel אֱלֹהִים-e, 
e s á ldották, ákik dicso í tik kodesh neve t mindo ro kke ! 

Jel. 15:1-4 

 

14.1 I gy fejezte be Tobit dicso í to  e neke t. 
 Tobit szá ztizenke t e ves korá bán hált meg e s tisztesse ggel 
eltemette k. 

2 Hátvánke t e ves volt, ámikor megvákult. Miutá n visszányerte 
lá tá sá t, jo mo dbán e lt, álámizsná t osztott e s nem szu nt meg 
mágásztálni אֱלֹהִים-et, e s dicso í teni אֱלֹהִים nágysá gá t. 

3 Amikor ko zeledni e rezte hálá lá t, hí váttá Tobiás fiá t e s 
meghágytá neki: »Fiám, vedd gyermekeidet 



41                                                 Tobit Könyve                                                        41                  

1-3: Elérkezett Tobit halálának az ideje.  

4 e s ko lto zz velu k Me diá bá, mert hiszek אֱלֹהִים szává nák, ámelyet 
Náchum á ltál mondott Ninive ellen: minden beteljesedik Asszí riá 
e s Ninive felett, ámit Izráel pro fe tá i mondták, ákiket אֱלֹהִים ku ldo tt. 
Minden beteljesedik e s semmi sem hiu sul meg á száváikbo l, 
hánem megto rte nik á mágá ideje ben. Me diá bán nágyobb 
biztonsá g lesz, mint Asszí riá bán e s Bábilo niá bán, mert tudom e s 
hiszem, hogy ámit  אֱלֹהִים mondott, beko vetkezik e s megválo sul, e s 
nem hiu sul meg á száváibo l semmi sem. Testve reink, ákik Izráel 
fo ldje n láknák, mind sze tszo ro dnák e s fogsá gbá keru lnek á sze p 
fo ldro l. Izráel ege sz fo ldje elpusztul, Számáriá e s Jeruzsá lem 
pusztásá g lesz, אֱלֹהִים há zá szomoru sá grá jut e s felgyu jtjá k, s 
elhágyátott lesz egy ideig. 

Náh 2:8-10,13, 5Móz. 32:1-4; Ézs. 45:19-25, 46:9-11, 65:11-12;  

Jer. 7:13-14, 19:15, 22:21-22; Zsolt. 33:4 

4: Jövendölés Ninive ellen. Tobit אֱלֹהִים szavának bizonyosságát 
erősíti meg. 

Rengeteg figyelmeztetést küld יַהְוֶה minden népnek és minden 
személynek. Ha a világ értené, hogy יַהְוֶה az, aki definiálja azt az Ő 
szava által, akkor jobban megközelíthetné Teremtőjét. Az Ellenség 
tudja, hogy יַהְוֶה szava az élet alapja. Mindent elkövet azért, hogy 
hazugságaival elferdítse minden egyes elemét. יַהְוֶה teremtette a 
nyelveket és ezek is az Ő nagyságát hivatottak bemutatni. Az Atya 
képes volt több tucat nyelvet kitalálni és kicserélni egy másikra az 
emberek fejében egy pillanat alatt. (1 Mózes 11) 

5Mózes 32:1-4 tudatja velünk, amiről Tobit is ír. יַהְוֶה és az Ő szava 
NEM VÁLTOZIK és NEM IS TUD.  

Mivel a kimondott szót nem tudja megváltoztatni, az Ellenség a 
történelem során folyamatosan úgy alakította a nyelveket, hogy a 
szavak jelentése megváltozzon. Ennek következtében יַהְוֶה szavának 
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értelmezése is megváltozott. A beszélő és a hallgató között áll és 
manipulálja a kommunikációt, annak közegén keresztül. Ef 2:2 -> 
2Kor 11:3. A szórakoztató ipar az egyik legfontosabb eszköz 
ennek elérésére. Például gondoljunk csak a szeretet szóra, a mai 
jelentése nagyon messze áll attól, amit az Írások ideje alatt 
jelentett, amilyen jelentéssel יַהְוֶה használta azt. Ugyanilyen szavak 
a kegyelem, a hit, a tisztelet, a dicsőség vagy az imádat.  

A Ruach az, ami segít az embernek értelmezni az Írást. Nélküle 
mára már senki sem értené azt. A többség ezért nem is érti, aki 
viszont igen az tapasztalja ApCsel. 2. fejezetében lezajló 
eseményeket, minden alkalommal, mikor  אֱלֹהִים szavát olvassa.  

Az üzenet mindig minden korban ugyanaz. Ab יַהְוֶה és az Ő szava 
pedig nem változik. 

 ázonbán u jrá megko nyo ru l rájtuk e s visszávezeti o ket אֱלֹהִים  5
Izráel fo ldje re. Ü jrá fo le pí tik májd áz o  há zá t, de nem u gy, mint 
elo bb volt, ámí g be nem telik bu ntete se nek ideje. Ézutá n 
mindnyá ján visszáte rnek fogsá gukbo l e s teljes pompá já bán 
fo le pí tik Jeruzsá lemet e s áz  אֱלֹהִים há zá fele pu l benne, ámint Izráel 
pro fe tá i szo lták ro lá. 

Ezsd. 1:1-6, 3:12, 6:13, 7:12-26; Agg. 2:3; Jer. 31:38 

6 Minden nemzet áz ege sz fo ldo n megte r e s אֱלֹהִיםet fe li. Élhágyjá k 
minden bá lvá nyukát, ámelyek fe lrevezette k o ket. 

Ézs. 2:2-3, 60:1-4 

7 Igázsá gbán á ldjá k áz o ro k אֱלֹהִים-et. Izráel minden fiá, áki 
megszábádul ázokbán á nápokbán, igázsá gbán emle kezik אֱלֹהִים-
re, egybegyu lnek e s Jeruzsá lembe jo nnek e s biztonsá gbán láknák 
mindo ro kke  A bráhá m fo ldje n, ámely áz o ve k lesz. O rvendeznek 
májd, ákik szeretik אֱלֹהִים-et igázsá gbán. Akik pedig gonoszsá got 
e s bu nt ko vetnek el, eltu nnek á fo ldro l. 

Ézs. 32:1,16-18, 60:21; Jer. 32:37; Ez. 34:28 
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8 Most pedig fiám, meghágyom nektek: szolgá ljá tok יַהְוֶה-t 
igázsá gbán e s ázt tegye tek szí ne elo tt, ámi neki tetszik. 
Páráncsoljá tok meg gyermekeiteknek, hogy áz igázsá got 
szolgá ljá k, ádjánák álámizsná t e s emle kezzenek meg אֱלֹהִים-ro l e s 
á ldjá k neve t minden ido ben igázsá gbán, minden ereju kbo l. 

9 Te pedig fiám, hágyd el Ninive-t e s ne márádj itt, 

10 hánem ázon á nápon, ámikor eltemetted ányá dát melle m, ne 
márádj áz o  hátá ráikbán. Lá tom ugyánis, hogy sok á gonoszsá g 
benne, sok hu tlense get ko vetnek el e s nem sze gyenkeznek. Lá tod 
fiám, mit tett Nádáb Achikár-rál, áki fo lnevelte o t. Nemde e lve 
ákártá á fo ld álá  juttátni? אֱלֹהִים áz o  szí ne ele  hoztá gonoszsá gá t e s 
Achikár-t á vilá gossá grá hoztá, Nádáb pedig áz o ro k so te tse gre 
keru lt, mert meg ákártá o lni Achikár-t. Mivel álámizsná t ádott, 
kikeru lte á hálá los csápdá t, ámelyet Nádáb á llí tott neki, Nádáb 
pedig beleesett á hálá los csápdá bá e s elpusztult. 

*Mát. 6:1-4; Luk. 11:37-42, 21:1-4, 12:29-34; Mát. 23:23; Mk. 
12:41-44; Apcs. 9:36, 24:13-17 

9-10: Ninivét hasonlítja Nadab-hoz, mindkettő gonosz és nem 
szégyenkezik, de végül יַהְוֶה az igaz ítélőbíró igazságot szolgáltat. 
Achikar könyvéből megismerhetjük az ő történetét: Achikar 
Szenakherib idején élt és az Asszír birodalomban szolgált 
„vezírként”. Elhagyta a bálványimádást és יַהְוֶה-t kereste teljes 
szívvel és teljes hittel (Ahi 1:9-12) Szenakherib utódot keres és 
Achikar Nadab-ot ajánlja. (Ahi 1:20) Achikar könyve 2: Achikar 
bölcsessége melyet Nadab-nak tanított hasonlatos ahhoz, melyet 
Példabeszédek, Sirák vagy Jakab könyvében találunk. Ahi. 3: 
Nadab Achikar ellen fordul, mivel az testvérét Benuzardan-t veszi 
magához helyette. Nadab leveleket ír Achikar nevében és ezzel 
bemocskolja őt, majd a király kivégezteti. A felesége és egy szolga 
közreműködésével helyet cserél egy bűnös rabszolgával és az 
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utolsó pillanatban így nem hal meg, hanem elrejtőzik egy titkos 
pincében. Mindenki gyászolja Achikar-t. Ahi 4: Később a Fáraó 
segítséget kér Senakherib-től, az kétségbe esik, mire szolgája 
elárulja neki, hogy Achikar életben van. A szolgát megjutalmazza 
Senakherib és örvendeznek Achikar-nak. Ahi 5: Achikar válaszol 
Fáraó rejtvényeire és יַהְוֶה bölcsességével megszégyeníti. Ahi 6: 
Fáraó elbocsátja Achikar-t, Senakherib visszahelyezi régi 
dicsőségébe. 

11 Lá tjá tok gyermekeim, mit tesz áz álámizsná e s mit tesz á 
gonoszsá g, ez uto bbi elpusztí t. De lássán elhágy áz e let.« A gyá rá 
fektette k, meghált e s tisztesse ggel eltemette k. 

11: Tobit számos említést tesz az alamizsna jelentőségéről, és az 
egyik utolsó gondolata is ez. Nézzük meg mi az, amit még felsorol 
ugyanitt. Imádság és böjt, valamint felhívja figyelmünket arra, 
hogy nem kell aggódni a test miatt, יַהְוֶה gondoskodik az övéiről, 
akik cselekszik az Ő akaratát, mint szolgái és gyermekei.  

Márk 12:41-44 az alamizsna osztásának az abszolút 
legmagasabb foka, mikor az ember képes az utolsóról is lemondani 
demonstrálva hitének elsöprő erejét azért, hogy cselekedje azt, ami 
helyes  ַהְוֶהי  elvárása szerint.  

ApCsel. 24:13-17 Maga Saul is osztott alamizsnát, és gyakorolt 
minden más tevékenységet, amely a Torában írva van, hogy a 
hitünk יַהְוֶה-ban mindennél fontosabb, azt a cselekedeteink árulják 
el. Le kell tudni mondani mindenről, ami e világi, azért, hogy miénk 
lehessen az, ami a következőben vár ránk. Ez a viselkedés 
megmutatja hol van az ember szíve.  
12 Amikor ányjá meghált, Tobiás eltemette ápjá melle . Azutá n 
Me diá bá ko lto zo tt felese ge vel e s Ékbátáná-bán lákott ápo sá vál 
Ráguel-lel. 
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13 Gondjukát viselte o regse gu kben e s tisztesse ggel eltemette 
o ket á me diái Ékbátáná-bán. O ve  lett Ráguel o ro kse ge ugyánu gy, 
mint  Tobite , áz ápjá e . 

14 Szá ztizenhe t e ves korá bán hált meg tisztesse gben. 

15 Me g hálá lá elo tt e rtesu lt Ninive pusztulá sá ro l e s lá ttá, hogyán 
viszi o ket fogsá gbá Artáxerxes Me diá kirá lyá. A ldottá אֱלֹהִים-et 
mindáze rt, ámit á ninive-iekkel e s áz ásszí rokkál tett. Hálá lá elo tt 
o rvendezett Ninive sorsá miátt e s á ldottá יַהְוֶה-t, áz אֱלֹהִים-et, 
o ro kko n o ro kke . 

*5Móz. 30:6-8,11-14,17-20 

12-15: Ninive pusztulása, Tobit halála. A gonoszság Achikar és 
Ninive történetében ugyanazzal az eredménnyel járt.  

Mi is választhatunk, ahogyan mindenki ezen történetekben 
választhatott és az egész világ körülöttünk választ. 5 Móz. 30:11-
15 

 

 

Azért nehéz יַהְוֶה Útja, hogy az Atya láthassa, ki az, aki tényleg 
Őt követi. 

 


